DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT MINISTERE DE L’'ENVIRONNEMENT
DEPARTMENT OF HEALTH MINISTERE DE LA SANTE

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

Notice Concerning the Assessment of the Priority Substance 1vis concernant I'évaluation de la substance prioritaire 1,3-
Butadiene butadiene

Priority Substances Assessmentdremn Prgramme d'évaluation des substanpssritaires

Under the Priorit Substances Ligirovisions of theCanadian Selon les digositions de la Liste des substances d'intérét
Environmental Protection AQCEPA), the Minister of the Envi- prioritaire de laLoi canadienne sur la protection de I'en-
ronment and the Minister of Health areuiged to develp a list vironnemen{LCPE), le ministre de I'Environnement et le minis-
of substances that should geen priority for assessment to de-tre de la Santé doivent établir une liste des substandesnu-
termine whether theare “toxic” or cgable of becomig toxic as mére cellegpour leguelles ilsjugent prioritaire de déterminer si
defined under section 11 of the Act. Thepassibility for assess- elles sont effectivement quotentiellement « toxjues » au sens
ing priority substances is shareq Environment Canada andde I'article 11 de la Loi. Environnement Canada et Santé Canada
Health Canada. Theurpose of the assessments is to determinesbnt cofointement rggonsables de I'évaluation des substances
a substance is entegior magy enter the environment inquantity  prioritaires. Cette évaluation pour but de déterminer si une
or concentration under conditions) havirg or that mg have an substancgénétre oupeut pénétrer dans I'environnement en une
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immediate or log-term harmful effect on the environment; omuantité ou une concentration ou dans des conditions de nature a :
(b) constitutirg or that ma constitute a dager to the environ- a) avoir, immédiatement ou a Ignterme, un effet nocif sur
ment on which human life gends; or €) constitutig or that I'environnement; owb) mettre en dager I'environnement essen-
may constitute a dager in Canada to human life or health. Detiel pour la vie humaine; og) constituer un dager au Canada
termining a substance to be CEPA “toxic” is therefore a functiquour la vie ou la santé humaine. La détermination d’'une sub-
of its presence in the environment, the resgltaxposure, and its stance comme « tagiie » selon la LCPE est donc fonction de sa
inherent toxiciy. présence dans I'environnement, de fesition qui en résulte et
de sa toxicité inhérente.

Draft Priority Substance Assessmentd@# for 1,3-Butadiene Raport provisoire de I'évaluation de la substame®ritaire
1,3-butadiene

Available scientific information coverin the physical and Les auteurs du pport ont révisé linformation scientifue
chemicalproperties, environmental entrfate, eposure and tox- dont ils digposaient sur lepropriétésphysiques et chingues du
icity of 1,3-butadiene has been reviewed. A drgforeassessimy 1,3-butadiéne, sur sonje¢ et son devenir dans I'environnement,
whether or not 1,3-butadiene is “toxic” or ipahle of becomig sur son egosition et sur sa toxicité. lls ont alors mgé&lie rgpport
toxic as defined in section 11 of CEPA has bpmpared. The provisoire qui évalue si le 1,3-butadieéne est effectivement ou
draft Assessment Rert for 1,3-butadiene nyabe obtained from potentiellement « toxjue » selon l'article 11 de la LCPE. On
the Prioriy Substances List Public Comment Web géa peut consulter le ggport provisoire d’évaluation sur lpage Web
(www.ecgc.ca/ccebl/agipublic/index_e.html) or from the In- réservée aux commentairesblics sur la Liste des substances
quiry Centre, Environment Canada, Hull, Quebec K1A OH&intérét prioritaire, www.ecgc.ca/ccebl/frgublic/index_f.html,

(1-800-668-6767). ou l'on peut s’adresser a I'Informatbée, Environnement Cana-
da, Hull (Québec) K1A OH3 (1-800-668-6767).
Draft Assessment Rert Summay for 1,3-Butadiene Sommaire duypmrt provisoire de I'évaluation de la substance

1,3-butadiene

1,3-Butadiene is groduct of incomplete combustion resultin Le 1,3-butadiéne est ymroduit d’'une combustion incopfete
from naturalprocesses and human actyvitt is also an industrial survenant au cours geocessus naturels et de I'activité humaine.
chemical usegbrimarily in the production ofpolymers, includig C’est aussi uproduit chimgue industriel servarrincipalement
polybutadiene, stene-butadiene rubbers and lattices, and nitrila-la fabrication dgolymeres, notamment doplybutadieéne, des
butadiene rubbers. 1,3-Butadiene enters the Canadian envigasutchoucs et des latex dgréne-butadiene et des caoutchoucs
ment from exhaust emissions fragasoline- and diesglewered nitriles-butadiéne. lpénétre dans I'environnement canadjer
vehicles, from non-trapertation fuel combustion, from biomassles gaz d’échapement des véhicules a moteur a essence ou a
combustion and from industrial on-site uses. The total amountnebteur Diesel, legaz d’émission des f@rs de combustion, les
1,3-butadiene entemnthe Canadian environment was estimateghz de combustion de la biomasse et a la faveur de ses utilisations
to rarge from 13 000 to 42 000 tonnes in 1994, mostio air. industrielles. Orparle alors d’'un tonrge total estimé, en 1994,
entre 13 000 et 42 000 t, phus grandepartie sous forme de jets
atmogphériques.

While 1,3-butadiene is ngiersistent, it is ulguitous in the ur-  Si le 1,3-butadiéne n’egaspersistant, on le trouve néanmoins
ban environment because of its wigesd combustion sources.partout en milieu urbain, en raison drand nombre de fe@rs de
The hghest atmaggheric concentrations have been measured @ombustion. Les concentrations atplodrigues maximales ont
air in cities and close to an industrial source. Given its sourcestd mesurées dans l'air des villepets d’'une source industrielle.
entry into the environment, its environmental fate and concenti@n raison des causes depsésence dans I'environnement, de son
tions measured in Canada, the environmental assessmentdéwenir dans ce dernier et des concentrations mesurées au Cana-
cussed on assesgithe potential risks to quatic life, terrestrial da, I'évaluation environnementaleparté sur les rigues éven-
plants, terrestrial wildlife and soil invertebrates. Thetential tuelspour les formes de viegaatiques, les vgétaux et la faune
risks were assessed assugnimorst-case, yperconservative terrestres et les invertébrés du sol,pesant comme ypothése
conditions. Anajses indicate that environmental biota are umles conditions treprudentes, leplus pessimistes. Les anaes
likely to be at risk even under such conditions. montrentque, méme dans ces conditions, legaoismes ne sont

probablemenpas menacés.

Because of its non-hajenated nature and low environmental Non hal@éné et présent en faibles concentrations dans
concentrations, 1,3-butadiene is not associated with gtheids I'environnement, le 1,3-butadieéne n’egas incriminépour la
ozone dpletion or with climate chage. 1,3-Butadiene is a con-destruction de I'ozone stram®rique nipour les chagements
tributor to the formation ofground-level ozone and resulgin climatigues. Il contribue a la formation de I'ozonepmgphérique
smay formation. et du smg qui en résulte.

The generalpopulation in Canada is @osed to 1,3-butadiene En général, les Canadiens sontpesés au coposé principa-
primarily through ambient and indoor air. Inhaled 1,3-butadierlementpar I'air ambiant et I'air intérieur. Administngar inhala-
is carcingenic in both mice and rats, indugitumours at multi- tion, le 1,3-butadiéne est cancg&aepour les souris et les rats,
ple sites at all concentrations tested in all identified studies. grovoguant I'gpparition de tumeurs en de nombreuxgsi& a
addition, 1,3-butadiene igenotoxic in both somatic angerm toutes les concentrationpréuvées, dans toutes les études retrou-
cells of rodents. Thgreater sensitivt in mice than in rats to vées. En outre, il eggnotoxigue pour les cellules somaties et
induction of these effectsybl,3-butadiene is likgl related to germinales des raeurs. La sensibilitgplus grande des souris
species differences in metabolism to actiymxdde metabolites. (que des rats), a ces effets, gsbbablement liée a des diffé-
Exposure to 1,3-butadiene in the opational environment has rences gécifiques du métabolisme, dans ses réactions aux métabo-
been associated with the induction of leukemia; there is also sdites éoxydiques actifs. En milieprofessionnel, I'eposition au
limited evidence that 1,3-butadiene genotoxic in eposed 1,3-butadieéne a été liée a l'induction de la leucémie; des faits
workers. Therefore, in view of the vghit of evidence of available limités montrentque le 1,3-butadieéne egénotoxigue chez les



Le 2 octobre 1999 Gazette du Canada Patrtie | 2823

epidemiolagical and toxicolgical data, 1,3-butadiene is considtravailleurs eposés. En cong@ence, lepoids des donnéegié

ered hghly likely to be carcingenic in humans; it is also consid-démiolajiques et toxicolgiques diponibles améne a considérer

ered likey to begenotoxic in humans. 1,3-Butadiene also inducdd 1,3-butadiene comme trggobablement cancégéne pour

adverse effects in thepmductive ogans of female mice at rela-I'étre humain etprobablementgénotoxgue. Le 1,3-butadiéne a

tively low concentrations. égalementprovoqué des effets mgtifs sur les aganes de la re-
production des souris femelles a des concentrations relativement
faibles.

Based on these considerations, it is concluded that 1,3D’aprés ces considérations, on conajue le 1,3-butadiéne ne
butadiene is not entegrthe Canadian environment ingaantity pénétrepas dans I'environnement canadien en guantité ou en
or concentration or under conditions hayior that ms have an une concentration ou dans des conditions de nature a avoir, im-
immediate or log-term harmful effect on the environment. Howmédiatement ou & Igrterme, un effet nocif sur I'environnement.
ever, it is considered to be enterithe environment in guantiy Cependant, on considemgu’il pénétre dans I'environnement en
or concentration or under conditions constitgtior that mg unequantité ou en une concentration ou dans des conditions de
constitute a dager to the environment on which human life denature a constituer un dger pour I'environnement essentipbur
pends and a daer in Canada to human life or health. Thereforéa vie humaine ou un dgar au Canadaour la vie ou la santé
it is proposed that 1,3-butadiene be considered “toxic” undbBumaine. En cong@ence, il esproposé de le considérer comme
section 11 of theCanadian Environmental Protection Act« toxique », au sens de l'article 11 dellai canadienne sur la
(CEPA). protection de I'environneme(itCPE).

1,3-Butadiene macontribute, alog with other reactive vola- Le 1,3-butadiengeut contribuer, avec d'autres cposés or-
tile organic chemicals, to thehotochemical formation ajround- ganiques volatils et réactifs, a la formatigihotochimgue de
level ozone. It is recommended thay lswurces of 1,3-butadienel’ozone trqposphérique. Il est donc recommandé de s'atier aux
be addressed, therefore, @st of mangementplans for volatile principales sources du cgusé, dans le cadre gians degestion
organic chemicals that contribute to the formatiommfund-level des substancesganiques volatiles contribuant a la formation de
ozone. I'ozone trgposphérique.

Based on coparison of estimates of pasure for thegeneral D’aprés la corparaison des estimations de lpasition de la
population with the tumogenic potengy, the priority to investi- population engénéral avec Ipouvoir tumorgene, la recherche de
gate gtions to reduce gosure to 1,3-butadiene in ambient aimoyenspour réduire I'eyosition au corposé dans I'air ambiant,
both in the viciniy of the identifiedpoint sources and from moretant aproximité des sourcesonctuelles connuegue des sources
dispersive nonpoint sources (identified hereprimarily as trans- diffuses (les mgens de trarmort principalement selon Iprésent
portation) is considered to beghi Investgation of concentra- rapport), est considérée comme tgrforitaire. Il peut aussi étre
tions andpotential sources of 1,3-butadiene in indoor airymandiqué d’entr@rendre des recherches sur les concentrations et
also be warranted. les sources éventuelles du 1,3-butadiene dans I'air intérieur.

Public Comment Period Périogedvuepour les commentairgaiblics

Environment Canada and Health Canada are offénterested  Environnement Canada et Santé Canada donnenpaties
parties the pportunity to comment on the draft PrigritSub- intéressées 'occasion de commenter lgpags provisoires sur
stances Assessment feets. Ary person my file, in writing, a I'évaluation des substancgwioritaires. Toute personne peut
submission within 60 de of publication of this notice@resentiy soumettre depropositions écrites, dans les gilrsqui suivent la
scientific evidence digmeeirg with or sypporting the assess- publication duprésent avispour avancer depreuves scientifi-
ments and theroposed conclusiongresented in the draft As- quesqui réfutent ou ppuient I'évaluation et les conclusiopso-
sessment Rm@rt for 1,3-butadiene. Submissions made in th{gsées dans le pport provisoire d'évaluation du 1,3-butadiéne.
regard, or ai inquiries on this notice, nyabe sent to the attentionLes présentations faites a cejsyy ou toute demande de rensei-
of the PSL Assessment Bram, Commercial Chemicals Evalua-gnements au $et du présent avis,peuvent étre enwyges a
tion Branch, Dpartment of the Environment, Hull, Quebec K1A'attention du Prgramme de I'évaluation de la LSIP, Direction de
OH3, (819) 953-4936 (Facsimile) oy klectronic mail to the PSL I'évaluation desproduits chimgues commerciaux, Ministére de
Webmaster, PSL.LSIP@ec.ca. ’Environnement, Hull (Québec) K1A OH3, (819) 953-4936

(télécqpieur), ou par courriel au webmestre de la LSIP,
PSL.LSIP@egc.ca.

Comments will not be r@snded to individuail. All comments Nous ne rpondronspas individuellement a clhjge commen-
received will be considered, and the AssessmepbiRevill be taire. Tous les commentaires serpris en considération et les
revised as necesgarComments received after the commpet rapports d’évaluation seront révisés si nécessaire. Les commen-
riod has ended will not be considered. A brief sumynedipublic  taires reus gres la fin de Igpériode ne seromias considérés. Un
comments for each draft Assessmenpdemay bepublished on bref résumé des commentairegu® sur chgue raport provi-
the Webpage following the closure of thpublic commenperiod soire d’évaluation sernpossiblemenpublié sur Internet suite a la
for each rport. Please note that all submitted comments will béermeture de lgériode de commentairg®ur chaue rgport.
come a matter gbublic record and mabe cited, with attribution Veuillez notergue tous les commentaires soumis fequantie du
to the author, pthe Government of Canada. registre public et pourront étre cités, avec attribution a I'auteur,

par legouvernement du Canada.

J. A. BUCCINI Le directeur
Direction de I'évaluation des produits

Director i :
Commercial Chemicals chimiques commerciaux
Evaluation Branch J. A. BUCCINI
On behalf of the Minister of the Environment Au nom du ministre de I'Environnement
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